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1-15 und 21+22 auszufilllen unter der Verantwortung des Absenders

Ta he compleled on the senders own responsibldy 1-15 lcluding 21+22

1-15 tovdbba 21+22 rovalokal a fefad il ki sajdt felefosségére

MA/ 2018021229 4. példany

Faladd (Név, cim, orszag) Sender (Name, address, country)
Absender (Name, Anschrift, Land})

O
NEMZETKOZI FUVARLEVEL

INTERNATIONAL CONSIGNEMENT

INTERNATIONALER FRACHTERIEF
A fuvarozdsra eltérd megallapodds esetén Is a Nemzelkézi Arufuvarozési egyezmény

Robert Bosch Elektronika KFT. ¥ MR rens az irnyadss

Robert Bosch it 1. This Camge is subject, notwithstanding any clause 1o the contrary to the Gonvention
an ihe Contract for the International Carvige of Goods by Road (GMR)

3000 Hatvan Diese Beféiderung unterleg! trolz einer ligen A den Beslmmungen
des Ubereink niber den jsverirag Im Inter St

HU terverkahy (CMR})

Atveva (Név, cim, orsz4g) Consignes (Name, address, country)
Empfanger {(Namg, Anschrift, Land)

16 Carrier (Name, address, country)

Fuvarozo (Név, cim, orszaa)

Frachtfbhrer (Name, Anschrift, Land)

GETRAG S.P.A.

VIA DEi CICLAMINI 4
70026 MODUGNO

IT

Az dru kiszolgdlési helye (helység, orszag)
Place of defivery of the goods (Place, country)
Auslieferungsort des Gutes {Ort, Land}

Tovébbi fuvarozdk {Név, cim, orszag)
17 Successive carriers (Name, address, Country)
Nachfelgende FrachtfGhrer (Name, Anschrift, Land)

helység/place/Ont 70026 MODUGNO

orszag/country/Land T

aru kiszolgalas helye es 1doponlja (helyseg, orszag, iopon!
Place and date of taking over of the goods (Place, country, date)
Ort und Tag dar Obemnahme des Gutes (Ort, Land. Datum)

K ;IJVEI'OZD lennfa fasal a5 Eejegyzesel

18 Carier's reservations and observations

helység/place/Ort 3000 Hatvan Vorbehalte und Bemerkungen der Frachifirer
orszag/country/Land HU
idépontidate/Datum  2018,07.21
PR
5 Beigefgle Annexed documents
Dabumenta
SAP148948

JEradetl EKAER bizonylat odaadva a Fuvarozdnak!

! Kerabszdm n Statiszhikai szam ! E "
Marks and Nos Number of Csomagolas médja megnevezdsa Statistical Gross weight in Térfogal (m3}
6 Kemnzelchen 7  packages 8 Melad of packing 8 Name of the 10 AiAbAT 11 kg # Volumain m2
und Anzahl der An der Verpackung goods Stalistik Brultogewacht in Umirang in m3
Nummem Packsticke Bezalchnung AlisTknummer Kg
8 PAL KFZ-Zubehd a56
Oszialy Szdm Beld
Class Numbet  Leller Klasse, Zilfer, Buchsiabe BA6 0
A felzdfi rendelkezésel (VAm- bs egyéb hivalales kezelés} Fizetendd Feladd. Sender Pénznem, Atvevd
13 Senders instruclions {Gustams and olhes formalities) 18 To be pald by A c‘I ! Currency, Consignee
Anweisungen des Absenders {Zcll- und sonshge amtliche Behandlung} Zu zahten vom sener Wahrung Empfanger
P.221934
Y

Gul empfangen: D!

2

" il
bél E{:%Zn;e?s?‘l el

nr\nl: 210

A fuvarozé alilrisa és bélyegzije
23 Signelure and stamp of the capier
Unlerschrift und Stampel des Frachiflihrers

Az étv:\f_ﬁajig ae

SRR

&
JaBI0S 7 1 Eendcam Raksdly
25 Veicle Registrallon numbar  |Useful load
Fahrzeug Kennzeichen Nulzlast
NYE358

o

S.rl

Visszatérilts 1A széllltdssal kapesolatos dokumeniumokat hidnylalanul dvettem
14  Reimbursement ¥shipping documenis are compleiely look qw
Rilckerstallung [ch habe die Transpordekumenia vollstarig -
o Tansp YEHNEFNAGER
Fuvardij-fizetési rendelkezések Kilbnleges megatlapodasck + Besgndere Vereinbarungen
18 DRirection as 1o freight payment 20 Special agreements Via dEI EICTamWIOOZE Mﬁdﬂglio (BA)
Bérmenive, freight paid, fre{ /
Bérmemesités nélkil, freight to be paid, x
A AL aill dlvelCie. Rgie
2 dpontja am 2018.07.21 24 Goods recelved: Ople

di

#1a e quaktita”



A

[14) senderfsupplier 2) Supphier-no. 0091024082 ] 3) Shipping order-no. 06951542
D
Rebert Bosch Elektonika Kft. SendarVAT-ID HU =
Sped Mader
1 Robert Bosch 1t 1 4) No. sender at the
3000 HATVAN shipping carvier
Person:
Tel :36(37)544-549 Faxi- » TRANSPORT ORDER | |
) Loading poini g)Date 21.07.2018 7)Relations-no.
Mader Kft, 3000 Hatvan, Turai ut
8) Transportnumber 9689252 9) shipping camier 10) Garrier-no. 97157188
11) Recipient 12) Customer-no. 1000811828 VargaATJEans Kft
Getrag S.p.A. Szegfi Gt 10.
2 BB HU 8500 Papa
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
13) Bordereau-/Cargo list no.
14) Delivery-iunicading point 15) Sendemote for the shipping camier:
Getrag S.p.A.
via deli Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA) o
2 14249 / 14249 16} Arrive-date 17} Arrive-time
18) Reference and no 19) Number] 20} Packaging 21j |22) Contents 23) Load carr. |24) Gross weight
delivery nole no. SF weight kg kg
N 7561405 4 Pallets 0 {0260001050V03UJ AE 40 428,0
HH9252 2510261630
7561409 4 Pallets 0 |0260001050V030T AR 40 428,0
HHS252 2510261630
Empt .customer| or] name empties RB
64 Blister-Forming Part 6000439355
64 Plastic Container 6000439356
8 Pallet 6000435358
8 Pallet Cover ) 6000439358 |
Freight duty weight: 854,0
27) 28)
25) Sum 8 26) Volume in cdm Sum 80 856,0
29) hazardous freight classification
30) hazardous frelght name
31) Prepayment of charges 32) Worth of goeds for insurance 33) ]’ranggortinsurance to cover by 34) Sender-cash on delivery
Delivered at plac carrier wit
Modugna - (B2A)

35) Enclosures

65660

43) Takeover-confirmation from the driver:
get the mentioned transport complete, in a proper condition and
allowing safe fransport and lcaded operationally reliable.

| Date Time Signature

36) Order-no. Customer 5500039643
37) Account assignment
38) Means of transport no
sg)tonyres.  BLREFEEAE LsrlL
P no (BA
40) Dispalch lype Via dei €Y unti g—k)ey
42) Acknowledgment of receipt ofjgoods
mentioned transport complete a Irga cirﬁiwan recipved
“Ricay tva di

3 e quantita”

of 1t changed

Company stampisianalute fi -2 1y il
44) The transport containes 3

Euro-ﬂat-gal.;FP)

Euro-flat-pal (FP)

Euro-Grate-pal.(GP) Euro-Grate-pal.(GP)

45) Place oftrial is Stuttger, German law evanged by sgreement.

2) Supplier-nc.
V0091024089

U

48} for Retelver
8) Transportnumber

6RO O

259689252
13) Berdereau-/Cargo list no.




